
Official Ballot
Partisan Office and Referendum

November 8, 2022

Papeleta Oficial
Cargo partidista y referéndum

8 de noviembre 2022

Notice to voters: If you are voting on Election Day, your ballot must be initialed by two (2) election inspectors.  If you are
voting absentee, your ballot must be initialed by the municipal clerk or deputy clerk.  Your ballot may not be counted
without initials (see end of ballot for initials).
Aviso a los votantes:  Esta papeleta podría ser inválida a menos que contenga las iniciales de dos (2) inspectores
electorales.  Si usted vota en ausencia, la papeleta debe contener las iniciales del secretario municipal o del secretario
suplente (vea al otro lado para las iniciales).

General Instructions
Instrucciones Generales

If you make a mistake on your ballot
or have a question, ask an election
inspector for help (absentee voters:
contact your municipal clerk).

To vote for a name on the ballot, fill in
the oval next to the name like this:

To vote for a name that is not on the
ballot, write the name on the line
marked "write-in" and fill in the oval
next to the name, like this:

Si comete un error en su papeleta o si
tiene alguna pregunta, pida ayuda a
un inspector electoral (votantes
ausentes: comuníquese con el
secretario municipal).

Para votar por un nombre en la
papeleta, llene el óvalo junto al
nombre, de esta manera:

Para votar por un nombre que no está
en la papeleta, escriba el nombre en
la linea "por escrito" y llene el óvalo
junto al nombre, de esta manera:

Continue voting at top of next column.
Continúe votando en la parte superior
de la columna siguiente.

Continue voting at top of next column.
Continúe votando en la parte superior
de la columna siguiente.

Continue voting on back of ballot.
Continúe votando en la parte posterior
de la papeleta.

Page 1 of 2-sided ballot.  Ballot continues on other side. / Página 1 de 2-papeleta de 2 lados. La papeleta continua del otro lado.

Statewide / Estatal
When voting for Governor and
Lieutenant Governor, you have one of
two choices:

• Vote for candidates on one ticket, or
• Write in names of persons on both

write-in lines

A write-in vote for only a Lieutenant
Governor candidate will not be
counted.

Tiene dos opciones para votar por
gobernador y teniente gobernador:

• Vote por los candidatos como
aparacen en la lista, o

• Escriba nombres de personas en
ambas líneas. 

Un voto solamente por teniente
gobernador no será contado.

Governor / Lieutenant Governor
Gobernador / Teniente
Gobernador
Vote for 1 / Vote por 1

Tony Evers /
Sara Rodriguez
(Democratic)
Tim Michels /
Roger Roth
(Republican)
Joan Ellis Beglinger /
No Candidate
(Independent)

por escrito (Teniente Gobernador)
write-in (Lieutenant Governor)
__________________________

por escrito (Gobernador)
write-in (Governor)
__________________________

Statewide / Estatal
Attorney General
Fiscal General Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

Josh Kaul
(Democratic)

Eric Toney
(Republican)

write-in:/por escrito:

Secretary of State
Secretario Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

Doug La Follette
(Democratic)

Amy Lynn Loudenbeck
(Republican)

Neil Harmon
(Libertarian)

Sharyl R. McFarland
(Wisconsin Green Party)

write-in:/por escrito:

State Treasurer
Tesorero Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

Aaron Richardson
(Democratic)

John S. Leiber
(Republican)

Andrew Zuelke
(Constitution)

write-in:/por escrito:

Congressional / Del congreso
United States Senator
Senador de EE. UU.
Vote for 1 / Vote por 1

Mandela Barnes
(Democratic)

Ron Johnson
(Republican)

write-in:/por escrito:

Congressional / Del congreso

Representative in Congress,
District 4
Representante Ante El
Congreso, Distrito 4
Vote for 1 / Vote por 1

Gwen Moore
(Democratic)

Tim Rogers
(Republican)

Robert R. Raymond
(Independent)

write-in:/por escrito:

Legislative / Legislativo
State Senator, District 3
Senador Del Estado, Distrito 3
Vote for 1 / Vote por 1

Tim Carpenter
(Democratic)

Angel Sanchez
(Republican)

write-in:/por escrito:

Representative to the
Assembly, District 9
Representante Ante La
Asamblea, Distrito 9
Vote for 1 / Vote por 1

Marisabel Cabrera
(Democratic)

Ryan Michael Antczak
(Republican)

write-in:/por escrito:

County / Condado
Sheriff
Alguacil
Vote for 1 / Vote por 1

Denita Renee Ball
(Democratic)

write-in:/por escrito:

Clerk of Circuit Court
Oficial Del Circuito Tribunal
Vote for 1 / Vote por 1

Anna Maria Hodges
(Democratic)

write-in:/por escrito:

Statewide/Estatal (cont.) Congressional/Del congreso (cont.)
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Official Ballot
Papeleta Oficial

Partisan Office and Referendum
Cargo partidista y referéndum

November 8, 2022
8 de noviembre 2022

for / para

Village of West Milwaukee
el pueblo de West Milwaukee

Wards 1,2,5

Ballot Issued by / Papeleta de
votación emitida por

__________       __________
Initials of election inspectors

Iniciales de inspectores electorales
Absentee ballot issued by /
Papeleta de voto ausente emitida por

_______________________
Initials of municipal clerk or deputy clerk /
Iniciales del secretario municipal o secretario
suplente.

__________       __________
If issued by SVDs, both SVDs must initial / Si es
emetida por SVDs, ambos SVDs deben firmar

Certification of Voter Assistance /
Certificación de Asistencia Elector
I certify that I marked or read aloud this ballot at the
request and direction of a voter who is authorized
under Wis. Stat. §6.82 to receive assistance.

Certifico que marqué o leí en voz alta esta papeleta
bajo la petición y dirección de un elector quien bajo
la ley de Wis. Stat. §6.82 tiene la autorización de
recibir asistencia.

_________________________
Signature of assistor /

Firma de la persona quien le ayudó

For Official Use Only
Inspectors: Identify ballots required to be
remade:
□  Overvoted
□  Damaged
□  Other

If this is the original
ballot, write the serial
number here:

____________

If this is the duplicate
ballot, write the serial
number here:

____________

_____________        _____________
Initials of inspectors who remade ballot

Page 2 of 2-sided ballot.  Ballot begins on other side. / Página 2 de 2-papeleta de 2 lados. La papeleta empieza del otro lado.

Referendum / Referéndum
To vote in favor of a question, select "Yes."

To vote against a question, select "No."

To vote in favor of a question, fill in
the oval next to "Yes," like this: 

To vote against a question, fill in the
oval next to "No," like this:
Para votar a favor de una pregunta, seleccione "Sí."

Para votar en contra de una pregunta, seleccione "No."

Para votar a favor de una pregunta
llene el óvalo al lado del "Sí," de esta
manera: 

Para votar en contra de una
pregunta,llene el óvalo al lado del
"No," de esta manera:

County / Condado

Question 1: Should the Wisconsin
Legislature prohibit the import, sale,
manufacture, transfer, or possession
of semi-automatic "military-style"
firearms whose prohibition is allowed
under the Wisconsin and United States
Constitutions?

Pregunta 1: ¿Debería la Legislatura de
Wisconsin prohibir la importación,
venta, fabricación, transferencia o
posesión de armas de fuego
semiautomáticas de "estilo militar"
cuya prohibición está permitida por las
Constituciones de Wisconsin y de los
Estados Unidos?

Yes / Sí

No / No

Question 2: Do you favor allowing
adults 21 years of age and older to
engage in the personal use of
marijuana, while also regulating
commercial marijuana-related
activities, and imposing a tax on the
sale of marijuana?

Pregunta 2: ¿Está a favor de permitir a
los adultos de 21 años de edad y
mayores participar en el uso personal
de la marihuana, mientras se regula
las actividades comerciales
relacionadas con la marihuana, e
imponer un impuesto a la venta de
marihuana?

Yes / Sí

No / No
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Notice to voters: If you are voting on Election Day, your ballot must be initialed by two (2) election inspectors.  If you are
voting absentee, your ballot must be initialed by the municipal clerk or deputy clerk.  Your ballot may not be counted
without initials (see end of ballot for initials).
Aviso a los votantes:  Esta papeleta podría ser inválida a menos que contenga las iniciales de dos (2) inspectores
electorales.  Si usted vota en ausencia, la papeleta debe contener las iniciales del secretario municipal o del secretario
suplente (vea al otro lado para las iniciales).

General Instructions
Instrucciones Generales

If you make a mistake on your ballot
or have a question, ask an election
inspector for help (absentee voters:
contact your municipal clerk).

To vote for a name on the ballot, fill in
the oval next to the name like this:

To vote for a name that is not on the
ballot, write the name on the line
marked "write-in" and fill in the oval
next to the name, like this:

Si comete un error en su papeleta o si
tiene alguna pregunta, pida ayuda a
un inspector electoral (votantes
ausentes: comuníquese con el
secretario municipal).

Para votar por un nombre en la
papeleta, llene el óvalo junto al
nombre, de esta manera:

Para votar por un nombre que no está
en la papeleta, escriba el nombre en
la linea "por escrito" y llene el óvalo
junto al nombre, de esta manera:

Continue voting at top of next column.
Continúe votando en la parte superior
de la columna siguiente.

Continue voting at top of next column.
Continúe votando en la parte superior
de la columna siguiente.

Continue voting on back of ballot.
Continúe votando en la parte posterior
de la papeleta.

Page 1 of 2-sided ballot.  Ballot continues on other side. / Página 1 de 2-papeleta de 2 lados. La papeleta continua del otro lado.

Statewide / Estatal
When voting for Governor and
Lieutenant Governor, you have one of
two choices:

• Vote for candidates on one ticket, or
• Write in names of persons on both

write-in lines

A write-in vote for only a Lieutenant
Governor candidate will not be
counted.

Tiene dos opciones para votar por
gobernador y teniente gobernador:

• Vote por los candidatos como
aparacen en la lista, o

• Escriba nombres de personas en
ambas líneas. 

Un voto solamente por teniente
gobernador no será contado.

Governor / Lieutenant Governor
Gobernador / Teniente
Gobernador
Vote for 1 / Vote por 1

Tony Evers /
Sara Rodriguez
(Democratic)
Tim Michels /
Roger Roth
(Republican)
Joan Ellis Beglinger /
No Candidate
(Independent)

por escrito (Teniente Gobernador)
write-in (Lieutenant Governor)
__________________________

por escrito (Gobernador)
write-in (Governor)
__________________________

Statewide / Estatal
Attorney General
Fiscal General Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

Josh Kaul
(Democratic)

Eric Toney
(Republican)

write-in:/por escrito:

Secretary of State
Secretario Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

Doug La Follette
(Democratic)

Amy Lynn Loudenbeck
(Republican)

Neil Harmon
(Libertarian)

Sharyl R. McFarland
(Wisconsin Green Party)

write-in:/por escrito:

State Treasurer
Tesorero Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

Aaron Richardson
(Democratic)

John S. Leiber
(Republican)

Andrew Zuelke
(Constitution)

write-in:/por escrito:

Congressional / Del congreso
United States Senator
Senador de EE. UU.
Vote for 1 / Vote por 1

Mandela Barnes
(Democratic)

Ron Johnson
(Republican)

write-in:/por escrito:

Congressional / Del congreso

Representative in Congress,
District 4
Representante Ante El
Congreso, Distrito 4
Vote for 1 / Vote por 1

Gwen Moore
(Democratic)

Tim Rogers
(Republican)

Robert R. Raymond
(Independent)

write-in:/por escrito:

Legislative / Legislativo
State Senator, District 3
Senador Del Estado, Distrito 3
Vote for 1 / Vote por 1

Tim Carpenter
(Democratic)

Angel Sanchez
(Republican)

write-in:/por escrito:

Representative to the
Assembly, District 9
Representante Ante La
Asamblea, Distrito 9
Vote for 1 / Vote por 1

Marisabel Cabrera
(Democratic)

Ryan Michael Antczak
(Republican)

write-in:/por escrito:

County / Condado
Sheriff
Alguacil
Vote for 1 / Vote por 1

Denita Renee Ball
(Democratic)

write-in:/por escrito:

Clerk of Circuit Court
Oficial Del Circuito Tribunal
Vote for 1 / Vote por 1

Anna Maria Hodges
(Democratic)

write-in:/por escrito:

Statewide/Estatal (cont.) Congressional/Del congreso (cont.)
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Official Ballot
Papeleta Oficial

Partisan Office and Referendum
Cargo partidista y referéndum

November 8, 2022
8 de noviembre 2022

for / para

Village of West Milwaukee
el pueblo de West Milwaukee

Wards 3,4,6

Ballot Issued by / Papeleta de
votación emitida por

__________       __________
Initials of election inspectors

Iniciales de inspectores electorales
Absentee ballot issued by /
Papeleta de voto ausente emitida por

_______________________
Initials of municipal clerk or deputy clerk /
Iniciales del secretario municipal o secretario
suplente.

__________       __________
If issued by SVDs, both SVDs must initial / Si es
emetida por SVDs, ambos SVDs deben firmar

Certification of Voter Assistance /
Certificación de Asistencia Elector
I certify that I marked or read aloud this ballot at the
request and direction of a voter who is authorized
under Wis. Stat. §6.82 to receive assistance.

Certifico que marqué o leí en voz alta esta papeleta
bajo la petición y dirección de un elector quien bajo
la ley de Wis. Stat. §6.82 tiene la autorización de
recibir asistencia.

_________________________
Signature of assistor /

Firma de la persona quien le ayudó

For Official Use Only
Inspectors: Identify ballots required to be
remade:
□  Overvoted
□  Damaged
□  Other

If this is the original
ballot, write the serial
number here:

____________

If this is the duplicate
ballot, write the serial
number here:

____________

_____________        _____________
Initials of inspectors who remade ballot

Page 2 of 2-sided ballot.  Ballot begins on other side. / Página 2 de 2-papeleta de 2 lados. La papeleta empieza del otro lado.

Referendum / Referéndum
To vote in favor of a question, select "Yes."

To vote against a question, select "No."

To vote in favor of a question, fill in
the oval next to "Yes," like this: 

To vote against a question, fill in the
oval next to "No," like this:
Para votar a favor de una pregunta, seleccione "Sí."

Para votar en contra de una pregunta, seleccione "No."

Para votar a favor de una pregunta
llene el óvalo al lado del "Sí," de esta
manera: 

Para votar en contra de una
pregunta,llene el óvalo al lado del
"No," de esta manera:

County / Condado

Question 1: Should the Wisconsin
Legislature prohibit the import, sale,
manufacture, transfer, or possession
of semi-automatic "military-style"
firearms whose prohibition is allowed
under the Wisconsin and United States
Constitutions?

Pregunta 1: ¿Debería la Legislatura de
Wisconsin prohibir la importación,
venta, fabricación, transferencia o
posesión de armas de fuego
semiautomáticas de "estilo militar"
cuya prohibición está permitida por las
Constituciones de Wisconsin y de los
Estados Unidos?

Yes / Sí

No / No

Question 2: Do you favor allowing
adults 21 years of age and older to
engage in the personal use of
marijuana, while also regulating
commercial marijuana-related
activities, and imposing a tax on the
sale of marijuana?

Pregunta 2: ¿Está a favor de permitir a
los adultos de 21 años de edad y
mayores participar en el uso personal
de la marihuana, mientras se regula
las actividades comerciales
relacionadas con la marihuana, e
imponer un impuesto a la venta de
marihuana?

Yes / Sí

No / No




